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RAUMNR. TP-A.04 Werkraum | laboratorio RAUMNR. Eﬁg; yvl;mr? Illzgfr:tio?: N
NR. VANO 1 STUCK NR. VANO TP-A.03 Maschinenraum | sala macchine 1 STUCK
DETALL PEZZ DETALL PEzZ
DETTAGLIO A-10.1 Typ 01 Bandfenster/ Tipo 01 serramenti a nastro DETTAGLIO A-10.1 Typ 01 Bandfenster/ Tipo 01 serramenti a nastro
FASSADE ELEMENTE FASSADE ELEMENTE
FACCIATA ELEMENTI FACCIATA ELEMENTI
ROHBAULICHTE (BxH) ) FESTVERGLASUNG STUCK ROHBAULICHTE (BxH) ) FESTVERGLASUNG STUCK
FORO GREZZO (LxH) 7.02x1,68-2,68 /13,05 m VETRATA FISSA 2 “Pezz FORO GREZZO (LxH) 29,64x1,68/49,80m VETRATA FISSA Y Pezz
DURCHGANGSLICHTE MIN100m  ANTIPANIKGRIFF KIPP _ STUCK DURCHGANGSLICHTE KIPP _ sTUCK
LUCE DI PASSAGGIO U MANIGLIA ANTIPANICO RIBALTA PEZZI LUCE DI PASSAGGIO RIBALTA PEZZI
RAHMEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET DREHKIPP 9 STUCK RAHMEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET DREHKIPP " STUCK
TELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE ANTA RIBALTA PEZZI TELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE ANTA RIBALTA PEZZI
BLENDRAHMEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET PANEELE ) STUCK BLENDRAHMEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET TURENFENSTER STUCK
CONTROTELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE PANNELLI PEZZI CONTROTELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE PORTA FINESTRA " PEZZ
SONNENSCHUTZ AUSSENRAFFSTORE TURENFENSTER ' STUCK SONNENSCHUTZ AUSSENRAFFSTORE PANEELE 8 STUCK
SCHERMATURA SOLARE FRANGISOLE PER ESTERNI PORTA FINESTRA PEZZI SCHERMATURA SOLARE FRANGISOLE PER ESTERNI PANNELLI PEZZI
SANDWICHPANEEL ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET ANTIPANIK BESCHLAG /SELBSTVERIGELTE PANIKSCHLOSS SANDWICHPANEEL ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET
PANELLO A SANDWICH ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE maniglione antipanico / serratura antipanico autobloccante a 3 punti PANELLO A SANDWICH ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
FENSTERBRETT INNEN HOLZ EICHE 0TS FENSTERBRETT INNEN HOLZ EICHE
DAVANZALE INTERNO LEGNO ROVERE chiudiporta superiore DAVANZALE INTERNO LEGNO ROVERE
FENSTERBRETT AUSSEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET KNAUF FENSTERBRETT AUSSEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET
DAVANZALE ESTERNO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE pomo DAVANZALE ESTERNO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
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RAUMNR. RAUMNR. RAUMNR. o Ac2Hose | i OGAT Koo |
TP-B.15 Windfang | entrata TP-B.15 Windfang | entrata HP-A.03 Gruppe | loc. gruppo 0G-A03 Gruppe | loc. gruppo
NR. VANO 1 STUCK NR. VANO 1 STUCK NR. VANO HP-A.03 Klasse | aula 0G-A.03 Klasse | aula ) STUCK
DETAIL PEZ DETAIL PR DETAIL PEZ]
DETTAGLIO A-10.4 Typ 06 Innenabschlusse / tipo 06 serramenti interni DETTAGLIO A-10.2 Typ 02 Fassaden / tipo 02 facciate DETTAGLIO A-10.1 Typ 01 Bandfenster/ Tipo 01 serramenti a nastro
FASSADE ELEMENTE FASSADE ELEMENTE FASSADE ELEMENTE
FACCIATA ELEMENTI FACCIATA ELEMENTI FACCIATA ELEMENTI
ROHBAULICHTE (BxH) ) FESTVERGLASUNG STUCK ROHBAULICHTE (BxH) ) FESTVERGLASUNG STUCK ROHBAULICHTE (BxH) ) FESTVERGLASUNG STUCK
FORO GREZZO (LxH) 487X3,00/ 14,61 m VETRATA FISSA 3 pezzi FORO GREZZO (LxH) 487X3,00/ 14,61 m VETRATA FISSA 3 Pezzi FORO GREZZO (LxH) 20,64 x1,93/57.20m VETRATA FISSA " “pezzi
DURCHGANGSLICHTE MIN. 180 m ANTIPANIKGRIFF KIPP ~ STUCK DURCHGANGSLICHTE MIN. 180 m ANTIPANIKGRIFF KIPP B STUCK DURCHGANGSLICHTE KIPP ) STUCK SYMBOLE SmBoL
LUCE DI PASSAGGIO Y MANIGLIA ANTIPANICO RIBALTA PEZZI LUCE DI PASSAGGIO U MANIGLIA ANTIPANICO RIBALTA PEZZI LUCE DI PASSAGGIO RIBALTA PEZZI
RAHMEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET DREHKIPP ~ STUCK RAHMEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET DREHKIPP B STUCK RAHMEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET DREHKIPP 1 STUCK D7) zegemavenvok Muratura in laterizio [ ] vufsoion Areazione
TELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE ANTA RIBALTA PEZZI TELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE ANTA RIBALTA PEZZI TELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE ANTA RIBALTA PEZZI J|  Porenbetonmauerwerk Muratura in cls areato E Wanddurchbruch ~ Foro parete
BLENDRAHMEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET PANEELE sTUCK BLENDRAHMEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET PANEELE sTUCK BLENDRAHMEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET TURENFENSTER sTUCK Dizpp) oot o fosata (> oedentuctinen st
“ . s f . Bodendurchbruch F 1t
CONTROTELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE PANNELLI " PEZZI CONTROTELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE PANNELLI PEZZI CONTROTELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE PORTA FINESTRA " PEZZI ] wametammngran fsolamento ermico pesante jo B"de” u f’”° D°’° pavment
. . . . . -I Warmedammung weich isolamento termico leggero U~ odenablau ecorso pavimento
SONNENSCHUTZ TURENFENSTER ) STUCK SONNENSCHUTZ TURENFENSTER 9 STUCK SONNENSCHUTZ AUSSENRAFFSTORE PANEELE 1" STUCK Schaumglasschotter granuiato in vetro cellulare
SCHERMATURA SOLARE PORTA FINESTRA PEZZI SCHERMATURA SOLARE PORTA FINESTRA PEZZI SCHERMATURA SOLARE FRANGISOLE PER ESTERNI PANNELLI PEZZI Hoiz Logno
ANTIPANIK BESCHLAG/ Stangengriffe ELEKTRISCHE ZUTRITTSKONTROLLE Remoteleser ANTIPANIK BESCHLAG/ Stangengriffe SANDWICHPANEEL ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET Gipskarton Cartongesso  fiora di gesso
maniglione antipanico/maniglia a stanga CONTROLO ACCESO ELETTRICO Lettore remote maniglione antipanico/maniglia a stanga PANELLO A SANDWICH ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE Stahlbeton bewehrt Cemento armato
0TS 0TS FENSTERBRETT INNEN HOLZ EICHE Stahlbeton unbewehrt Caloestruzzo
chiudiporta superiore chiudiporta superiore DAVANZALE INTERNO LEGNO ROVERE | s hedio : esons -
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Schliesssystem und elektronische zuttritkontrole FENSTERBRETT AUSSEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET STROTE | Schoter hisia GK Abgehéngte decke Controsofitto
controllo elettronico degll accessi DAVANZALE ESTERNO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE Abbruch gD i GKA Abgehangte decke akustik  Controsoffitto acustico
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] } e BD = Bodendurchbruch BD = foro pavimento
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I | = } | | 77 BH = Briistungshohe ab OKRF BH = altezza parapetto da quota solaio
1 o \ R~ 77 0o BK = Bodenkanal BK = canale pavimento
N } x— 4V 29,64 /:/ ™~ DA = Deckenschlitze DA =traccia solaio
I o | iy DD = Deckendurchbruch DD = foro solaio
1 ‘ 77 4 LH = Lichte Hohe LH = altezza netta
} //////2{// OKRF = Oberkante RohfuRboden OKRF = quota pavimento grezzo
1 \ YIS OKFF = Oberkante FertigfuRboden OKFF = quota pavimento finito
i | RB = Ringbalken RB = cordolo
__ RRH = Rohbau-Raumhéhe RRH = altezza grezza
I~ Tz 487 RK = Rolladenkasten RK = cassonetto
L 4,87 1 L , 0z = Uberzug UZ = trave su estradosso
7 i 7 UZ = Unterzug UZ = trave su intradosso
UKFD = Unterkante Fertigdecke UKFD = quota inferiore solaio finito
UKRD = Unterkante Rohdecke UKRD = quota inferiore solaio grezzo
VK = Vorderkante VK = sporgenza
WA = Wandschlitz WA =traccia a parete
WD = Wanddurchbruch WD = foro parete
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NR. VANO TP-B.gNgxi:ﬂlg STUCK
DETAIL PEZZI Marktgemeinde Lana Comune di Lana
A-10.1 Typ 01 Bandfenster/ Tipo 01 serramenti a nastro Maria-Hilf-StraRe 5 Via Madonna del Suffragio 5
DETTAGLIO yp p 39011 Lana 39011 Lana
FASSADE ELEMENTE
FACCIATA ELEMENTI
ROHBAULICHTE (BxH) ) FESTVERGLASUNG STUCK
FOROGREZZO (LxH) | 2268 168/49.86m VETRATA FISSA PEZZ Progetto | Bauvorhaben
DURCHGANGSLICHTE KIPP ) STUCK . .
LUCE DI PASSAGGIO RIBALTA PEZZI Sanierung und Erweiterung Schulsprengel Lana |l
RAHVEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET DREHKIPP STUCK Ristrutturazione ed ampliamento istituto comprensivo Lana I
TELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE ANTA RIBALTA PEZZI
BLENDRAHMEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET TURENFENSTER _ STUCK CUP F13B10000230003
CONTROTELAIO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE PORTA FINESTRA PEZZI
SONNENSCHUTZ AUSSENRAFFSTORE PANEELE STUCK Progetto esecutivo | Ausfuhru ngsplanung
SCHERMATURA SOLARE FRANGISOLE PER ESTERNI PANNELLI PEZZI
SANDWICHPANEEL | ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET Progetto architettonico | Architektonisches Projekt
PANELLO A SANDWICH ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE
FENSTERBRETT INNEN HOLZ EICHE Contenuto | Planinhalt scala | MaRstab
DAVANZALE INTERNO LEGNO ROVERE
FENSTERBRETT AUSSEN ALUMINIUM PULVERBESCHICHTET SYSTEMPLAN AUSSENABSCHLUSSE - FASSADEN | 1:50
DAVANZALE ESTERNO ALLUMINIO VERNICIATO A POLVERE ABACO SERRAMENTI ESTERNI - FACCIATE
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Gruppo di lavoro | Planungsteam RUP | RUP
ARCH | Kerschbaumer Pichler und Partner Uffico tecnico | Bauamt - Technische Dienste
STATIK | hbpm Ingenieure GmbH Dr. Ing. Josef Héllrig| Dr. Ing. Brenner Karin
HLS |Studio Tecnico Carlini  Dr. Ing. Michele Carlini . . .

ELEKTRO |Studio Marinaro Dr. Ing. Antonio Marinaro Supporto tecnico | Technische Unterstiitzung

SIKO|Studio Tecnico Carlini Dr. Ing. Giovanni Carlini Studio comClic GmbH
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